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Explication d’un texte d’auteur (LV1) 
 

La candidate (LV1) a eu à traiter un passage du récit Qi wang (Le roi des échecs) de l’écrivain 
A Cheng. Le passage en question, situé au tout début du récit, allait de “车站是乱得不能再乱，成

千上万的人都在说话。” à  “我看这种简单的开局没有多大意思，又实在对象棋不感兴

趣，就转了头”. 
 
 
 
Analyse d’un texte hors programme (LV1-LV2) 
 
 

Les deux candidates (une en LV1 et la seconde en LV2) ont eu chacune un document de 
presse à traiter, l'un publié dans le journal Renmin ribao 人民日报 (Quotidien du peuple), l'autre mis 
en ligne sur le site électronique Xinhua 新华 (Chine nouvelle). 
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